
 

 版 權 所 有  COPYRIGHT RESERVED  

表格1 

出口商 (名稱及香港地址) Exporter (full name and Hong Kong address) 

證書編號 CERTIFICATE NO. 

簽證日期 DATE OF ISSUE 

證書有效截止日期 VALID UP TO 

收貨人 (名稱及內地地址) Consignee (full name and Mainland address) 

離港日期 Departure Date  工廠登記編號 Factory Number 

原 產 地 證 書  
[內 地 與 香 港 關 於 建 立 更 緊 密 經 貿 關 係 的 安 排 ]  

 

CERTIFICATE OF HONG KONG ORIGIN 
(CLOSER ECONOMIC PARTNERSHIP ARRANGEMENT) 

(CEPA) 
 
 

【原產地證書發證機構標誌】 

船隻／飛機／火車／貨車編號 
Vessel/Flight/Train/Vehicle No. 

裝貨地 Place of Loading 

到貨口岸 Port of Discharge 

內部專用  For Internal Use Only 
 

包裝標誌，數量及貨櫃編號；包裹件數及種類；貨物摘要及產品內地協制編號；離岸價(港元) 
Marks, Nos. and Container No.; No. and Kind of Packages; Description of Goods and Mainland HS Code; FOB value 
(HK$) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          [原產地證書採用淺綠色紙質文本，
         紙張上已加入發證機構防偽水印。]

數量（計量單位） 
Quantity ( Quantity Unit ) 
 

商標名稱或標籤 
Brand Names or 
Labels (if any) 
 

本人謹證明以上描述之貨物均符合《內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排》下貨物貿易的原產地規則的要求。 
I HEREBY CERTIFY THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF THE  

RULES OF ORIGIN FOR TRADE IN GOODS UNDER CEPA. 

【原產地證書發證機構印章】  【原產地證書發證機構簽署】 
 


